
 

 

 

 

 

MATS TEMPLATE: BIBLICAL TRANSLATION CONCENTRATION 

 

Students who have not had the equivalent of the following 4 courses at BA level may be required to take them in addition to the 16 

courses required for the MA. 

LTL500 Introduction to Language and Linguistics 

LTL503 Introduction to Sociolinguistics 

LTL501 Introduction to Morphology and Syntax 

LT L502 Morphology and Syntax 2 

Also recommended but not required is the following: 

LTL 510 Introduction to Phonetics and Phonology 

 

Students who have not taken biblical languages; either Koine Greek or Ancient Hebrew at the undergraduate level, will be 

required to take 4 semesters of either Greek or Hebrew depending on their interest as part of their MA 

 

YEAR ONE 

1st Semester  2nd Semester  

Code Title Hrs   Code Title Hrs 

LTS531 Translation Principles  1  3 LTS532 Translation Principles 2 

 

3 

LTS631 Research Methods for 

Translation Studies  

3 LTL504 Semantics and Pragmatics 

 

3 

LT530 History of Bible 

Translation 

 3 LTL615 Advanced Discourse Analysis  3 

LTL642 Analysis of source 

language 

 3 LTL643 Analysis of target language  

 

3 



 Biblical Language   Biblical language   

   LTT690 Thesis: Topic and concept paper  

  12   12 

 Yearly Total = 24 

YEAR TWO 

1st  Semester 2nd  Semester 

Code Title Hrs   Code Title Hrs 

LTS636 Translation of narratives 

 

3 LTS637 Translation of non-narratives 3 

LTS633 Professional Ethics for 

Translators 

3 MS605 Leadership Development  

 

3  

PA500 Foundations for Life and 

Ministry  

3 LTS630 Advanced Translation Theory 3  

BS501 Hermeneutics 

 

3 BS630  

 

Cultural world of the Bible   3 

 Biblical Language    Biblical Language  

LTT690 Thesis proposal defense 3  LTT690 Thesis examination and defense  3 

  12   15 

Yearly Total = 24 Hours 

 


